ΚΕΙΜΕΝΟ  ΧΧΙ  (21) Πώς πήρε το όνομά του το Πίσαυρο

Brenno duce Galli, apud Alliam flumen delētis legiōnibus Rōmanōrum, evertērunt urbem Romam praeter Capitōlium, pro quo immensam pecuniam accepērunt. Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter Vēientānam praedam non aequo iure divīsam, absens dictātor est factus; is Gallos iam abeuntes secūtus est: quibus interemptis aurum omne recēpit. Quod illic appensum civitāti nomen dedit: nam Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensātum est. Post hoc factum rediit in exilium, unde tamen rogātus reversus est. 

Ασκήσεις

1. Να γίνει χρονική αντικατάσταση των ρηματικών τύπων. 

2. Tων ρημάτων της 3ης συζυγίας να κλιθεί η υποτακτική όλων των χρόνων ενεργητικής φωνής.

3. Να αναγνωριστούν οι δευτερεύουσες προτάσεις.

4. reversus est: να γράψετε τα απαρέμφατα και τις μετοχές.
5. quo, exilio, aequo iure, aurum omne: να κλιθούν στον αριθμό που βρίσκονται.
6. Να μετατραπεί η ενεργητική σύνταξη σε παθητική: 
α. Brenno duce Galli, apud Alliam flumen delētis legiōnibus Rōmanōrum, evertērunt urbem Romam.

β. quibus interemptis aurum omne recēpit.
7.
Να μεταγραφεί σε πλάγιο λόγο με εξάρτηση Scriptor tradit…
is Gallos iam abeuntes secūtus est.

